Grammaire Tchouktche Annexes Charles Weinstein

La négation

L’expression de la négation dans la langue dggorawetl»at présente une grande diversité.
Des adverbes négatifs se distinguent les uns dessapar une intensité croissante de la
négation, ou par un contenu sémantique s’intégraat simple négation. lls accompagnent
parfois la forme fléchie du verbe ou une forme ipgnile. Le participe négatif peut aussi
avoir une affixation spécifique. Il existe des ezmégatifs simples ou composés et leurs
déverbaux sont également négatifs. Il existe alssigérondifs avec affixes négatifs, et ces
affixes s’enrichissent parfois d’affixes lexicauxpplémentaires. Des phrases affirmatives par
la forme peuvent recouvrir une signification négatiet vice versa.

Dans I'exposé nous marquons les jointures affiXixatt affixe-radical-affixe par des points.
La jointure radical-radical est marquée par un tirdNous représentons par .. entre deux
points les phonémes qui marquent I'épenthése.

1. Réponse négative avec les adverbes wanewan, etlo, elo, gorom, ange, sam?am, ujpe.
2. Adjectif négatif qorom.en (radical qorom.ena-).

3. Adverbes négatifs.

4. Verbes négatifs simples.

5. Verbes négatifs complexes.

6. Verbe négatif -maratok ne pas vouloir.

7. Verbes de formation négative (circonfixe e-/-ki // a-/-ke).

8. Négation du verbe a I’aide d’adverbes.

9. Négation du verbe & 1’aide de gérondifs.

10. Négation du participe verbal.

11. Négation du nom : I’adverbe ujpe.

12. Négation du nom : I’adjectif en forme de participe ujpal2i.n.
13. Négation du nom avec création de gérondifs nominaux.

14. Négation du participe nominal.

15. Négation de 1’adjectif et de 1’adjectif en forme de participe.
16. Négation du démonstratif.

17. Négation des « indéfinis ».

18. Négation des adverbes.

19. Négation du pronom personnel.

20. Négation d’un ensemble incorporé.

21. Quelques cas particuliers.

22. Déverbaux négatifs.

23. Phrase de sens négatif grammaticalement affirmative.

24. Verbe négatif exprimant une affirmation.

25. Double négation.

Conclusion.
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1. La réponse négative avec les adverbes wanewan, etls, elo, goram, angne, sam?am, ujye.
1.1. L’adverbe négatif wanewan comme réponse au passé a une question :

Ye.qiwje.line.t? Qotloyi wanewan (Weqet 42)
Passé.se geler.3pl apparemment nég
Se sont-1ls gelés ? Apparemment non.

1.2.1. L adverbe négatif etlo comme réponse au passé€ a une question :

Etlo unmok no.qiwje.y2en (Weqet 10)
Nég trop imp.se refroidir.3sg
Elle ne se refroidissait pas trop.

1.2.2. La variante elo de la négation etlo comme réponse négative a une question :

Etogon ekok yekwetlin? Elo, wa.rkon (Bogoraz 4/19)
Est-ce que fils.abs passé.partir3sg nég  étre3sg
Est-ce que ton fils est parti ? Non, il est icl.

1.3. L’adverbe négatif qorom comme réponse au futur a une question (avec nuance
d’interdiction):

Loyi.gorom yom m.ekwet.y?ek! (Kerek 43)

Ints.nég perslsg implsg.partirimplsg

Pas question, je ne partirai pas.

1.4. La négation onne comme réponse négative a une question (avec nuance 7/ ne faut pas !):

No.nwilotkuw.ninet ~ meninrin  onne ? (Jatyoryon 58)
Aimp3sg. vendre.P3pl ou non.
11 les vendra ou non ?

1.5. L’adverbe négatif sam?am comme réponse au futur a une question :
?amon.?om sam?am ! (Uwauwa 23)

Interj.advers  nég

Ah, mais non ! (avec nuance ce n’est pas possible )

1.6. La négation ujne comme réponse négative a une question (avec nuance ne pas étre ou
ne pas avoir) :

Wa.rkon gutku  yotyo.n? Ujpe.
Etreprés3sg  ici lac.abs  nég (avec nuance 7/ n'y en a pas)

Y a-t-il un lac ici ? Non.

2. L’adjectif négatif gorom.en (radical goram.ena-) et son emploi.
2.1. L’adjectif négatif gorom.en(a)- s’accorde avec le nom :
?a2aron genur gerom.en ?a2aron (Weqet 32)
Nom propre.abs  comme nég.adj nom propre

Pararon semblait ne pas étre ?araror.

2.2. L’adjectif négatif gorom.en(a)- peut prendre une forme personnelle :

Qorom.ena.j.yom (Bogoraz 2/23)
Nég.adj.é.1sg
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Ce n’est pas moi ou je ne suis pas celui-1a.

2.3. L’adjectif négatif substantivé goramen(a)- peut étre fléchi a 1’absolutif :

Qorom.ena.t pakir.y?et (Ran?awnawat)
Nég.adj.pl.abs  arriver.passé3pl
Ce ne sont pas ceux-1a qui sont arriveés.

2.4. 1l peut se décliner a I’essif :

Ewor qorom.ena.no  r.it.y?e, qeylonanyet qorom  m.uwet.y2ek (Bogoraz
2/23)
S7 nég.adj.essif  fut2sg.étre2sg en vérité nég imp.norrcir.1sg

ST1 tu n’es pas celui-13, en vérité je ne noircirai pas.

2.5. 1l peut se décliner a ’allatif :

Qorom.ena.yto ma.lgata.k (Ran7awnawat)
Nég.adj.all implsg.aller.1sg
Je n’irai pas chez celui-/a.

2.6. 1l peut se décliner a 1’ablatif :

Qorom.ena.jpo kotyontata.rkon (Ran?awnawat)
Nég.adj.abl courir.prés3sg
Ce n’est de chez celui-1a qu’il court.

2.7. 1l peut s’associer au préfixe mal- de sens 1/ semble que :
Mal.qorom.en onnen (Taq?aqav 100)

1l semble quenég.adj un

1l semble qu’il n'y a pas une seule personne.

2.8. Il peut s’associer au préfixe mal- de sens ressembler :

Mal.qorom.en onneen (Jatyoaryon 56)
Ressemblernég.adj  poisson.abs
Cela ne ressemble pas a un poisson.

3. Les adverbes négatifs.

3.1. L’adverbe lexical négatif qoo de sens je ne sais pas :

Qoo, jureq ne.temjun.yom (Weqet 29)
Nég/je ne sais pas  peut-étre  A3pl.tromper.P1sg

Je ne sais pas, ils m’ont peut-étre trompé.

Il existe un verbe qoonatok ou qonatok de sens nier, ne pas savoir.

3.2. L’adverbe négatif sam?am de sens ne pas pouvoir s’emploie le plus souvent avec un
verbe au futur :

Sam?am motre.ko-nmejnew.o (Weqet 9)

Nég/ne pas pouvorr  futlpl.af/enfant-élever.1pl

Nous ne pourrons élever les enfants.

3.3. Sam?am se rencontre aussi avec un verbe a I’impératif :
Sam?am qot.orako na.tatlonatko.nat (Proverbes 56)
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Nég/ne pas pouvoir  autre.dat/pl imp3pl.répondre.3pl
1ls ne pourraient répondre aux autres.

3.4. L’adverbe négatif composé goromewan prend également le sens ne pas pouvoir :

Qoromewaon qejogen ma.pojyalrata.k (Tag?agaw 102)
Nég/ne pas pouvoir  plus implsg.se battre d la lance.1sg
Je ne pourrai plus me battre a la lance.

3.5. L’adverbe négatif nekemqun de sens pourtant pas :
3.5.1. Nekemqun avec un nom et copule non exprimée :

?7amon wone nekemqun pros?.e.yot  komin.i.yat (Toke 30)
Interj interj nég pauvre.e.2sg  enfant.€.2sg
Eh bien tu n'es pourtant pas un enfant pauvre!

3.5.2. Nekemqun avec un passif :

Nekemqun yonin tajko.jo (Ran?awnawaot)
Nég poss2sg faire.passif
Cela n’a pourtant pas été fait par tor.

3.5.3. Nekemqun avec un verbe au futur :

Nekemqun yonan ra.ket?o.non (Ran?awnawaot)
Nég pers2sg.erg futA2sg.se souvenir.P3sg
Tu ne t’en souviendras pourtant pas.

4. 11 existe nombre de verbes négatifs simples.

4.1. yiwaltetok ne pas savoir :

oninel?a.qej.e yiwolteta.l20.n nine.nin?ejwa.qin aotleni /kopra-
jopata.k/ (Weqet 39)

Ainémélior.erg ne pas savoir.part.3sg A3sg.expliquer.P3sg cadetabs /filet-
inspecter.int/

L ’ainé expliquait au cadet qui ne savait pas /inspecter les tilets/.

4.2. Elwewiritok ne pas savoir /s’y prendre/:

Janot y.elwewirit.linet, anqora tom.oko lolepa.k
yojulet.y7et (Weqet 43)

D’abord passé.ne pas savoir.3pl puis autre.dat regarder.gér
apprendre.3pl

D’abord ils n’avaient pas su sy prendre, puis en regardant les autres ils apprirent.
4.3. Iwmetok, iwmoltetok ne pas pouvoir saisir :

onpaonaw.i.jy.a 20tw et iwmen.nin (Kom?otwaal 14)
Vieille femme.é.ints.erg barque.abs (A3sg).ne pouvoir saisir.P3sg

La grande vieille femme ne put saisir la barque.

4.4. Kimewak ne pas pleurer.

4.5. Kojulretok veiller, ne pas dormir :
Nelwal?.0.k wa.l?a.t rojul7o.t kojul2eta.rkat (2omruwje 86)
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Troupeau.¢.loc  étre.part.3pl bergerpl  ne pas dormir.prés3pl
Les bergers qui étaient avec le troupeau ne dormaient pas.

4.6. Kotyoalyawok refiiser, ne pas vouloir :

Qorom lomne  iyer ma.kotyalyawa.k (Belikov 203)
Nég plus d présent implsg.ne pas vouloir.1sg
Je ne vais pas ne plus vouloir a présent.

4.7. Lowawak ne pas pouvoir :

omo ontojo.nna.k mot.o.lwawa.rkon (Weget 63)
Méme  fiancée.af/acquéririnf  1pl.é.ne pas pouvoir.prés
Nous ne pouvons méme pas lui trouver une fiancée.

4.8. Metewok ne pas pouvoir :

Ye.tey.metew.lin jolgeta.k (Pomruwije 22)
Passé.ints.ne pas pouvoir.3sg dormir.inf
1l ne pouvait absolument pas dormir.

4.9. Morkeratok ne pas vouloir ; répugner.
4.10. Poalmarok ne pas supporter.

4.11. Qejultetak ne pouvorr faire quelque chose, ne pas suffire :

Ye.qejultet.lin kel7e-npanewqej (Kom?otwaal 50)
Passé.ne pouvoir le faire.3sg  esprit-vieille femme.abs
La vieille femme esprit malin ne put le faire.

4.12. Qonatak, qoonatok dire non ; ne pas savoir.

Ya.qonat.len (Tayrona)
Passé.dire non.3sg
1] a dit non.

4.13. Ronpasetok ne pas tenir compte de I’avis d’autrui ; se quereller.

4.14. Roweloyalawok ne pas faire attention, ne pas écouter :

Qonpo t?aran.jo.t.te komina.t no.nweloyalaw.qenat (Lool?o 15)
Sans cesse  houspillerpassif.pl.pl enfantabs.pl  dur.ne pas faire attention.3pl
Les entants qu’on houspille sans cesse ne font plus attention.

4.15. Taeroltetok ne pas avoir assez :

Kale.jo oma sowepto-stranitsa.k  ye.t7eroltet.lin (Rotyew 50)

Ecrirepassif méme  demi-page.loc passé.ne pas avoir assez.3sg

L *écrit ne tenait méme pas dans une demi page (litt. 1l n'y avait pas assez d’écrit méme pour
une demi page).

4.16. Waneltatok ne pas avoir le temps, étre occupé :
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Warneltan.ma, Qergonkaaw otl2.eto taw?al-wanla.y?e
(Jatyaryon 5)

Ne pas avorir le temps.gér nom propre.abs meére.dat poisson fumé-
demander.passé3sg

Alors qu’elle n’avait pas le temps, Qergonkaav demanda du poisson fumé a sa mere.

4.17. Weyamsuk ne pas savoir que faire.
4.18. Wejperanik ne pouvoir faire qq. ch. par manque de temps.

4.19. Weluk ne plus faire attention :

Qonwerewar  welu.y?et (Bogoraz 1/20).
Finalement ne plus faire attention.pass¢3pl
Finalement ils cessérent de faire attention.

4.20. Weluwok ne plus attendre :

?atsa.k mot.a.lwawa.nno.mok, mot.weluw.mok (Bogoraz 1/55).
Attendreint  1pl.e.ne pas pouvoir.inch.passé1pl Ipl.ne plus attendre.passélpl

Nous ne pimes pas attendre, nous n attendimes plus.

4.21. Wenkatok ne pas avoir envie :

Noa.wenkat.qen gametwa.k (Weqet 2/73)
Dur.ne pas avoir envie.3sg manger.inf

Elle n’avait pas envie de manger.

4.22. %enqetok ne pas vouloir :

[7am 2engeta.rkon gametwa.k (Weqet 87)
Pourquoi  ne pas vouloir.prés2sg ~ manger.inf

Pourquoi ne veux-tu pas manger ?

5. 11 existe aussi des verbes négatifs complexes. Ils se composent d’un adverbe et d’un
auxiliaire, lequel prend les formes de mode, temps et nombre.

5.1. Amesa wak ne pas étre en vue :

Jara.t amesa  wa.rkot (Bogoraz 2/120)

Jarapge.abs.pl  absent  étre.prés3pl

Les jarape ne sont pas en vue.

5.2. yemo lonok ne pas savoir, ne pas se souvenir :

Moryonan  yemo anin notkogen wayaryon (Weqet 4)
Perslpl/erg adv/nme pas savorr — poss3sg  futur vie.abs
Nous ne savons pas quelle sera sa vie a [’avenir.

5.3. yemo ratsok ne pas se rendre compte :

Petle yemo nine.tsa.qin na.qolento.qen (Weqet
81)

Bientét adv/ne pas se rendre compte ~ A3sg.aux.P3sg  dur.crier.3sg

Bientot, il ne s’en rendait pas compte, il criait.
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5.4. yeweto wak ne pas savoir :

yeweto wa.l?o.n komino-nmejnewa.k (Weget 6)
Adv/ne pas savorr  aux.part.3sg  enfant-élever.inf
Elle ne savait pas élever les enfants.

5.5. yiwu lonok ne pas pouvoir reconnaitre :

Yiwu na.lya.qine.t nelya.t (Bogoraz 2/14)
Adv/ne pas pouvoir reconnaitre ~ A3pl.aux.P3pl  peau.pl.abs
1ls ne pouvaient reconnaitre ces peaux.

5.6. Metiwu lonak ne pas croire :

I7am metiwu ine.lya.rkon (Topeteyon 34)
Pourquoi  adv/ne pas croire Plsg.aux.P2sg
Pourquoi ne me crois-tu pas ?

5.7. Markero lonok ne pas vouloir.

5.8. Ratyemawneno lonok (Bogoraz 4/127). Ne pas savoir.

5.9. Ujpe avec copule (ici non exprimée) dans le sens ne pas avoir :

Ujpe murak onpin  ?um.e.l?o.t orat.ti (Weqet 94)
Nég perslpl/loc  ainsi  gros.af/mesure.part.pl  arc.pl.abs

Nous n’avons pas d’arcs aussi gros que cela.

5.10. Ujne avec wak étre:

Yomaok arma.i wa.l?o.n ujne (Taqraqaw 122)
Perslsg/loc  fortcomp  éfre.part.3sg nég
1l n’est pas plus fort que moi.

5.11. Ujge avec ’auxiliaire n2elok dans le sens ne plus étre :

onokit somse a.twa.ka n2.ita.n turyin miryan
yom
S7 d proximité gér/nég. étre.gér/nég opt3sg.étre.3sg poss2pl  grand-

péreabs  perslsg

ujne  tra.n2elo.k (Weqget 88)
nég optlsg.devenir.1sg
S71 votre grand-pére n’avait pas été a proximité, je ne serais plus.

5.12. Ujne avec I’auxiliaire rotok dans le sens ne rien laisser :

Am.qolm.a ujne  ne.re.ntd.none.t arojwo.janw.a (Weqet 42)
GérAdj.étre frileux.gérAd)  nég A3pl.fut.aux.P3pl fort.coll.erg

S’ils craignent le froid, les forts ne leur laisseront rien.

5.13. Wanelteto n2elok ne plus avoir de temps :
Tan.wanelteto n2el.y?1i (Weqet 68)
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Ints.adv/ne pas avoir de temps ~ devenir.passé3sg
1l n’a plus de temps du tout (litt. il est devenu n’ayant pas de temps du toul).

5.14. Wanelto n2elok ne plus avoir de temps :

onokit  n.omk.7ew memol.te ropkireta.k wanelto
re.n?el.y?e (Qeryotwaal)
S1 adv.beaucoup.adv  phoque.pl.abs  ramener.gér adv/ne pas avoir de temps

fut3sg.devenir.3sg
S’il raméne beaucoup de phoques, elle n’aura plus du tout de temps.

5.15. Wetyawsetmaro ratsok ne pas supporter les bavardages :

Qonwer wetyawset.maro mot.a.tsa.y?en (Kawonawat)
Finalement  bavarder.af/exces Alpl.é.aux.P3sg
Nous finissons par ne plus supporter les bavardages.

5.16. Ekewkis?u itok ne pas étre approprié :

yilyil ekewkis?u n.it.qin kimit?o-riwlet.a.170.k (Kerek 94)
Glace.abs  pas approprié dur.étre.3sg  marchandise-transporter.€.part.loc
La glace n’est pas appropriée au transport des marchandises.

6. Le verbe négatif -maratok ne pas vouloir. 1l n’existe qu’en incorporation :

6.1. Avec un adverbe :

Ojaa-marata.l?0.k waam.eto ajma.k tan.a.n (Weqet 2/68)
Loin-ne pas vouloir.part.loc riviereall  puiserinf bien.¢.comp

Pour celles qui ne voulaient pas /aller/ loin, puiser a la riviére était mieux.

6.2. Avec un adjectif :

Qol ningej na.j?a-marat.qen (Weqet 12)
Undes  garcon.abs  dur.humide-ne pas vouloir.3sg
Un des garcons ne voulait pas d’(une viande) humide.

6.3. Avec un nom :

A.t?ajo-marat.ka (Weqet 2/82)

Nég.sel-ne pas vouloirnég

1] ne faut pas ne pas vouloir de choses salées.

Le circonfixe négatif a-/-ka prend parfois le sens 7/ ne faut pas.

7. Verbes de formation négative (circonfixe e-/-ki // a-/-ke).

7.1. Verbe ekewkitok se sentir mal a [’aise de formation négative, avec radical kew- azse et
négation e-/-ki :

Tonenno na.ly.e.kew .ki.t.qin (Weqet 2/7)

Nom propre.abs dur.ints.nég. arse.nég.formant verbal.3sg

Topenyo ne se sentait pas trés  son aise.

7.2. Verbe aromker?0k s ‘agifer, ne pas rester tranquille :

otloy.e wanewan  na.n?otaw.nenat a.rom.ke.r?o0.17a0.t (Weqet 14)
Péreerg  nég impA3sg.interdire.P3pl  nég.tranquillenég.inch.part.3pl
Le pére ne leur interdisait pas de s agiter (litt. de ne pas rester tranquille).
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7.3. Verbe epalmerkitok s irriter, ne pas supporter le bruit

T.osyosa.rkon onk?am  t.e.palmer.ki.t.o.rkon (Jatyoryon 3/86)
Isg.cuireprés3sg et Isg.nég.supporternég.formant verbal.€.prés3sg

Cela me cuit et mrrite.

Radical -palmer- : a rapprocher de I’adjectif no.palmar.qen gui ne supporte pas le bruit.

8. Les négations du verbe wanewan, etlo, gorom se construisent le plus souvent avec un
verbe a I’impératif, seule la négation joqqej fait exception.

8.1. La négation wanewan avec un verbe a I'impératif indique fréquemment que la phrase
est au passe :

Wanewan  n.?iw-sejwa.y2en (Weqet 6)

Nég imp. fermement-marcher.3sg

1] ne marchait pas d’un pas ferme.

Il existe une forme sans réduplication, avec apocope de la finale —wan. Z. Tagrona
distingue :

wanewan noa.nto.y?an 1/ n’est pas sorti (je ne [’ai pas vu dehors)

de wane na.nto.y?an i/ ne sort pas (en général)

et de wane no.nto.n de méme sens, mais plus catégorique. Nonton, forme abrégée de
I’impératif nontoy?an.

La négation wanewan + impératif sert parfois de négation dans une phrase au présent.

8.2. La négation wanewan peut porter sur un gérondif, lequel supplante alors 1’impératif :
Wanewan lewlew.e em.iw.e ... (Weget 66)

Nég plaisanter.gér Af/seulement. se dire.gér

Sans plaisanter elle se disait seulement... (litt. ne plaisantant pas...)

8.3. La négation etlo rend aussi un passé et se construit également avec un verbe a
I’impératif. Elle est sentie plus catégorique que wanewan par notre informatrice
Ran2awnawot :

Em.ewir?a.ki.te etlo paryono.yto  na.nto.nat (Weqet 8)
gér.(nég).habitnég.gér nég dehors.all imp.sortir.3pl
Du fait qu’ils n’avaient pas d’habits, ils ne sortaient pas /vers dehors/.

8.4. La négation gorom est plus catégorique encore que etlo. Elle s’emploie plutét dans un
contexte au futur, mais on peut aussi a 1’occasion I’utiliser pour nier un présent, un passé,
un participe.

8.4.1. Avec impératif dans une phrase de sens futur :

Qorom  m.7engeto.k (Weqget 2/56)

Nég implsg.refiiser.1sg

Je ne retfuserai pas.

8.4.2. La négation gorom avec impératif dans une phrase de sens passé :
Nelwal gorom  na.twata.n (Pomruwje 91)

Troupeau.abs nég imp3sg.maigrir.3sg

Le troupeau n’a pas maigri.

8.4.3. La négation gorom avec impératif dans une phrase de sens présent :
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Wetyaw gorom minka na.kwa.n (Proverbes 31)

Parole.abs nég quelque part  imp3sg.s accrocher.3sg

La parole ne s’accroche nulle part.

Dans une phrase négative le pronom minko quelque part prend le sens nulle part.

8.4.4. La négation gorom avec passif substantivé et suffixe -Iqal de sens devoir:

Telen wetoqun onpal?a.t goraom  janotqro.jo.lgal.te (Weqet 34)
Autrefors  absolument ancien.pl.abs nég couper la parole.passif.af/ devoir.pl
Autrefors on ne devait absolument pas couper la parole aux anciens.

8.5. La négation joqqej est sentie plus catégorique encore que goram et comporte une teinte
émotionnelle :
8.5.1. Joqqgej avec le présent :

Joqqej sinit to.nmejyewa.rkonet omo joqqej reqa.k
ta.nojyulewa.rkonet (Weget 21)

Nég soi-méme  Alsg.élever.P3pl et nég quelgque chose.loc
Alsg.apprendre.P3pl

Je ne les éléve pas moi-méme, et je ne leur apprends rien.
Reqgoa.k locatif régime, de reenut gquelque chose (dans une phrase négative : rien).

8.5.2. Joqqej avec le passé :

Joqgej ningej.u tan.qametwa.y7at (Weqet 79)
Nég enfantessif  ints.manger.passé3pl
Enfants ils n’ont pas assez mangé.

8.5.3. Joqqgej avec le conditionnel optatif :

Joqqej jaral?.eto n2a.nl7eteto.net ? (Belikov 53)
Nég proche.all optA2sg.emmener.P3sg
Pourquoi ne les emmeénerais-tu pas chez tes proches ?

8.5.4. Joqqej avec le présent sans verbe exprimé :

Joqqej  ye.nenene.muri (Weqet 82)
Nég poss.enfant.1pl
Nous n’avons pas d’enfants.

9. La négation du verbe s’exprime par ailleurs a 1’aide de gérondifs. Le contexte ou
I’auxiliaire renseignent sur le mode, le temps, le nombre, la personne. Ces formes, souvent
lexicales, présentent une grande diversité.

9.1.1. Le circonfixe négatif lun-/-e (lon-/-a) associé a un auxiliaire :

Regon lun.iw.e ron.nin otloy.e (Weqet 37)
Quelgue chose.abs  nég.dire.gér (A3sg).aux.P3sg pére.erg
Le pére ne lui a rien dit.

9.1.2. Le circonfixe négatif lun-/-e (lon-/-a) sans auxiliaire :
Lon.o.nawer?epat.a  tur-ewir?.e (Weqget 100)

nég.¢. vétir.gér neut-habit.instr

On ne les avait pas vétus d’habits neufs.
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9.1.3. Le circonfixe lun-/-e (lon-/-a) en fonction de prédicat secondaire :

Ekwet.y?1 loy.monyokwat.a (Belikov 186)
Partir.passé3sg gér.recevoir un salaire.gér
1] partit sans avoir recu de salaire.

La finale /i/ du premier ¢lément du circonfixe négatif devient /y/ devant /m/.

9.1.4. La variante lun-/-17on (log-/-17on) du précédent en forme de participe insiste sur la
durée :

onnen.qas jep menin log.a.twa.l?0.n (?omruwje 30)

Ainsiaf/coté  encore  quelqu’un nég.¢.étre.part.3sg

Personne n’avait encore été de ce coté-1a.

9.2. Le circonfixe négatif ewne-/-ke (awna-/-ka)

9.2.1. Le circonfixe ewne-/-ke (awna-/-ka) simple négation verbale dans une proposition
indépendante :

I2am ewne.piri.ke (Qorawje 40)

Pourquoi  nég.emmener.gér

Pourquoi ne pas m’emmener ?

9.2.2. Le circonfixe ewne-/-ke (awna-/-ka) avec nuance ne pas devoir :
Ningej.e kelile.n ewne.nu.ke (Proverbes 58)

Enftanterg feuillet.abs nég. manger.gér

Les enfants ne doivent pas manger le feuillet.

Kelilen : /e feuillet, un des estomacs du renne.

9.2.3. Le circonfixe ewne-/-ke (awna-/-ka) avec nuance ne pas pouvoir :
Awna.j?0.ka 2on.9.nta.mok (Nutekew 17)

nég.rejoindre.gér  condA3sg.€.aux.Plpl

11 ne pourrait pas nous rejoindre.

9.2.4. Le circonfixe ewne-/-ke (awna-/-ka) en fonction d’impératif :

Awna.teryat.ka (Wokwaraytoyoryona)
nég.pleurer.gér
Ne pleure pas !

9.2.5. Le circonfixe ewne-/-ke (awna-/-ka) avec inqun afin de et I’impératif :

otloya.n  wetyat.y?e e.nelya.twa.ke olowa.nvo ?0tt?0.n inqun
awna.j?0.jw.o.ka
Pere.abs décider.passé3sg  nég.peau.af/ oter.gér enterrer.gér  chien.abs  afin

nég.aller.ints.€.gér

na.nta.rkonin ningej.e (Jatyoryon 18)

impA3sg.aux.P3sg  enfanterg

Le pére décida d’enterrer le chien sans en enlever la peau et afin que [’enfant n’aille pas
sans cesse /la voir/.

9.3. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) :

9.3.1. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) sans auxiliaire dans un contexte au pass¢ :
?olonet a.qametwa.ka (Weget 12)
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Jour nég.manger.gér
Le jour ils ne mangeaient pas.

9.3.2. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) sans auxiliaire en fonction d’impératif :

A.nmao.ka (Wokwaraytoyoryona)
nég. fuer.gér
Ne le tue pas.

9.3.3. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) avec auxiliaire :

Tenjep mik.o.ne ena.pesajwa.ka ine.nta.rkon (Toneteyon
6)

Jusqu’a présent  quelqu’un.é.erg  (gér).Plsg.distancer.gér Plsg.aux.présA3sg
Jusqu’a présent personne ne m avait distancé.

Le présent progressif peut avoir valeur de pass¢€, comme ici ine.nta.rkon.

9.3.4. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) avec la négation anne apportant une nuance exprimant
I’interdiction :

onne tola.ma e.nwentet.ke gjoryeer?a.n (Belikov 93)

Neég marcher.gér nég.ouvrir.gér chargement.abs

N’ouvre pas le chargement en cours de route (tu ne le dois pas).

La méme phrase sans anne équivaudrait a un simple conseil.

9.4. Gérondif avec le circonfixe complexe a-/-ke.yto :

9.4.1. Le circonfixe complexe a-/-ke.yto sans auxiliaire :

orok minrinet.y?1 a.yaysaw.ke.yto Kenil?u (?omruwje 53)
Pers3pl/loc  suivrepassé3sg  nég.se hater.gér nom propre.abs
Kenil?u les suivit sans se hater (litt. ne se hatant pas).

orok : locatif régime du verbe mirinet.y?1 7/ suivit.

9.4.2. Variante du précédent avec le sens ne pas pouvoir avec auxiliaire :
A.l70.ke.yto wa.l?.e.yom (Bogoraz 2/22)

gér. voir..gér étre.part.€.1sg

On ne peut pas me voir (litt. je suis ne pouvant étre vu).

9.4.3. Variante du précédent exprimant le but dans une proposition sans auxiliaire :

A.wjaat.ke.yto  utto-kulte-jeya.170.t (Weqet 17)

nég.trouer.gér  bois-semelle-pied.part.3pl

Pour ne pas les trouer /leurs bottes/, ils avaient des semelles de bois aux pieds
Rappelons que le participe nominal rend la possession.

9.5. Gérondif avec le circonfixe factitif négatif complexe e-/-ki.jyut (a-/-ke.jyot) de sens
ordonner de ne pas, demander de ne pas avec auxiliaire :

E.pelgontet.ki.jyut  y.ine.nta.lin (Uwauwa 10)
nég.revenirnég.gér  passé.Plsg.aux.A3sg
Elle m’a ordonné de ne pas revenir.

9.6.1. Gérondif avec le circonfixe négatif de cause e-/-ki.te (a-/-ke.ta) :
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A.qametwa.ke.ta  no.qupget.qin
nég.manger.gér dur.maigrir.3sg
Du fait qu’il ne mangeait pas il maigrissait.

9.6.2. Gérondif avec les circonfixes am-/-ta (cause) et a-/-ke (négation) :

Am.a.nwetyawat.ke.ta 2aasek rayto.y?e (Kom<otwaal 49)
gér.nég. faire la conversationnég.gér  adolescentabs  rentrer chez sorpassé3sg

Du fait qu’on ne lui faisait pas la conversation, l'adolescent rentra chez lui.

Variante faible de ces circonfixes : em-/-te et e-/-ki.

9.7. Gérondif avec le circonfixe comparatif négatif complexe a-/-ke.p :

Iyor ... ajolyaw.ke.n na.twa.gen yonmolkine.k (Rotyew 83)
Aujourd’hui (nég).s’eftiayer.gér  dur.étre3sg  récemmentloc

Aujourd’hui 1l est moins effrayé que récemment.

Le phonéme [a] du circonfixe a-/-ke.y se confond avec le phonéme initial du verbe

ajolyawok s effiayer.

9.8. Gérondif avec le circonfixe 7aqa-/-n de sens ne pas pouvoir ou ne pas devoir :
9.8.1. Gérondif avec le circonfixe ?aqa-/-n de sens ne pas pouvoir et auxiliaire :

N.oppolu.qin  ?att?-orwaqa; ... 2aqa.nalgewa.q wa.l?a.n (Jatyoryon 11)

Adj.petitad] chien-traineau.abs  gér.prendre place.gér  aux.part.3sg
On ne pouvait prendre place sur ce petit traineau a chiens.

9.8.2. Gérondif avec le circonfixe 2aqa-/-f de sens ne pas pouvoir :
?aqa.teryato.n (Ran?awnawat)

gér.pleurer.gér

Elle ne peut pas pleurer (elle n’en a pas la force).

9.8.3. Gérondif avec le circonfixe ?aqa-/-n de sens ne pas devoir dans une proposition
indépendante :

?aq.ajolyawa.n (Ran?awnawat)
gér.s ‘effrayer.gér
1] ne faut pas s effrayer.

9.9. Variante du gérondif précédent avec la seule premiere partie du circonfixe ?aqa-/- ne
pas pouvoir :

?aqa.jaytalo ye.n2el.lin (Weget 20)
gér. vivre.(gér) passé.devenir.3sg
1 ne pouvait plus vivre (litt. il était devenu ne pouvant pas vivre).

9.10.1. Gérondif avec le circonfixe 7aqa-/-ko de sens ne pas pouvoir :

Anqa.tkon.o.k 2aqa.tajkaw.ko ye.n2el.lin (Taq?agaw 133)
Mer.af/ sur.é.loc gér.se battre.gér  passé.devenir.3sg
On ne pouvait plus se battre en mer.

9.10.2. La méme avec le sens ne pas devoir :

Wone  ongen.o.na 2aq.ajolyaw.ko (Belikov 27)
Inter; dém.¢é.dat gér.s ‘effrayer.gér
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OAh, celui-1d il ne faut pas s’en s effrayer !
ongen.a.na : datif régime du démonstratif.

9.11. Gérondif avec le circonfixe ?aqa-/-eto de sens afin que ... ne puisse pas ; atin de ne
pas pouvoir :

Totol wokw.a ejpa.nin naryono.nqas ?aga.nwantat.eto
(Belikov 128)

Porte.abs pierreinstr  A3sg.bloquer.P3sg  dehors.af/coté  gér.ouvrir.gér

Du coté extérieur elle bloqua la porte avec une pierre afin qu’on ne puisse ’ouvrir.

9.12. Gérondif avec le circonfixe ?aqa-/-ka de sens ne pas pouvoir :

7aqa.teryat.ka  nvel.y?i (Ran?awnawaot)
gér.pleurer.gér  devenir.Passé3sg
Elle n’a plus la force de pleurer.

9.13.1. Circonfixe complexe a-/-ke.jo avec -jo du passif :

A.nl7onat.ke.jo (Wokwaoraytoyaryana)
nég. montrernég.passif
Ce que I’on n’a pas montré ou celui que I’on ne montre pas.

9.13.2. Le méme mot phrase avec un suffixe personnel :

A.nl7onat.ke.jo.j.yot (Ran?awnawaot)
nég. montrernég.passif.€.2sg
Tu es celui que I’on ne montre pas.

10. Négation du participe verbal (mode et temps de 1’énoncé dépendent du contexte)
10.1. Circonfixe complexe e-/-ka.17i.n (a-/ka.17e.n) en fonction de subordonnée :
Qonur e.qita.ka.l?1.n nine.tlet.qin (Weqet 34)

Comme  nég.se gelernég.part.3sg  A3sg.nouer.P3sg

11 la nouait comme si elle n’était pas gelée.

10.2. Circonfixe complexe e-/-ka.171.n (a-/ka.17e.n) dans une proposition indépendante :
Ima.reqok a.lwaw.ko.l7e.n (Weget 35)

Af/tout. faire  nég.ne pas pouvoirnég.part.3sg

11 n’était rien qu’il ne piit faire (litt. il n’était pas incapable de tout faire).

10.3. Négation du participe verbal substantivé superlatif a-/-170.tkon.ka :
Rajekwe.n a.lajwa.l70.tkon.ka (Weget 70)

Rue.abs nég. marcher.part.superl.nég

Dans la rue il n'y avait nul passant (litt. la rue n’avait pas le moindre passant).

10.4. Avec une autre personne que la troisieme le second élément du circonfixe est —12o- :
Muri a.j70.ko.l?0.more minkori qun n?os?a.more (Tagragav 100)

Perslpl  nég.venirnég.part.1pl  parce que pauvre.lpl

On ne vient pas /chez nous/ parce que nous sommes des pauvres.

Comparer avec : Mikone muri lonj?ol?omore (Taq?aqaw 100) Personne n’est venu (chez
nous).
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11. Négation du nom : I’adverbe ujpe.
11.1. Adverbe négatif ujne + nom avec circonfixe négatif e-/-ke (a-/-ka) :

Ujge putku  somse a.masqo-yatya.ka (Belikov 57)
Nég 1c1 d proximité  nég.profond-lacnég
NY a-t-1l pas un lac profond ici a proximité ?

11.2. Adverbe négatif ujne + nom avec circonfixe négatif e-/-ka.17.i.n :

Ujne e.jis?em.ret.ko.121.n (Wokwaoraytoyoryona)
Nég nég. frére.pl.nég.part.3sg
Elle n’a pas de freres.

11.3. Adverbe négatif ujne 7/ n'y a pas avec un nom a 1’absolutif :

M-~24.jan ujne  ra-watyar.a.k (Weqet 70)

Petitcoll.abs  nég tente-intervalle.é.loc

Les petits n’étaient pas dehors (litt. il n'y avait pas de petits dans [’intervalle entre les
tentes).

12. Négation du nom avec I’adjectif en forme de participe ujnal2i.n.
12.1. L’adjectif ujpal?i.n s’accordant avec un nom nanti du circonfixe négatif complexe e-/-
ka.l2in :

Ujpa.l7in e.jis?em.ret.ka.171.n (Weqet 4)
Nég.part3sg nég. frére.pl.nég.part.3sg
Elle n’a pas de ficres.

Les deux participes sont porteurs de 1’idée de possession.

12.2. Méme tour avec participes nantis du circonfixe négatif complexe e-/-ka.1?in a la
premicre personne :

Ujpa.l7i.yom a.plaa.ko.l7e.yom (Jatyoryon 21)
Nég.partlsg nég. farinenég.part.1sg
Je n’ai pas de farine.

12.3. Ujpgel»in et nom nanti du circonfixe négatif e-/-ke (a-/-ka) :

Ujpa.l7in putku  a.mosqo-yotyo.ka (Ran?awnawat)
Nég.part.3sg  ici nég.profond-lac.nég
Il n'y a pas de lacs profonds ici.

13. Négation du nom par adjonction de circonfixes permettant de créer des gérondifs
nominaux.

13.1. Le circonfixe e-/-ke (a-/-ka) :

Jureq e.tin.ke wa.rkot (Weget 30)

Peut-étre gerN.glace.gérN  étre.prés3pl

1ls n’ont peut-étre pas de glace (litt. ils sont peut-étre n’ayant pas de glace).

13.2. Le méme avec le suffixe superlatif -tkon :

Anqa.tkon ajosye.tkon.ka (Weget 55)
Mer.af/surface  (nég).vague.superl.nég
La surface de la mer était sans la moindre vague.
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13.3. Le méme avec le suffixe -n a nuance superlative :

A.lyoya.yorya.n.ka t.re.resqiwa.rkon (Bogoraz 2/128)
Nég.crainte.dév.superl.nég 1sg.fut.entrer.1sg
J'entrerai sans la moindre crainte.

13.4. Circonfixe négatif e-/-ke d’un nom nanti d’un suffixe de participe —17on de sens avoir

?eqgelra.ka.l7i.n

(nég).enneminég.part.3sg

1l n’a pas d’ennemi(s).

A partir de 2eqel?0.n ennemi, nom en forme de participe, on crée 2eqel?a.l70.n i/ a un
ennemi (ou des ennemis), puis la négation 2eqel?o.ko.l?in i/ n’a pas d’ennemi(s). Le
premier ¢lément du circonfixe et le premier phonéme vocalique du nom se confondent.

13.5. Aux 1¢ et 2¢ personnes le circonfixe e-/-ke ceéde la place au circonfixe complexe e-/
-ka.l71- :

?eqelra.l?20.ka.12.i.yom

Ennemi.part.nég.part.€.1sg

Je n’ai pas d’ennemi(s).

?eqelra.170.ka.12.i.yom de 2eqel?on ennemi.

13.6. Nom formé¢ a I’aide du circonfixe négatif e-/-ki (a-/-ke) :

E.lole.ki ye.neekke.te (Lool?o 2)

Nég.oeilnég  comit. fille.comit

L aveugle avec sa fille.

Lole- : oeil > lole.l7on il a des yeux ou celui qui a des yeux > e.lale.ki celui qui n’a pas
dVYeux, ['aveugle.

13.7. Nom avec circonfixe négatif e-/-ki (a-/-ke) et suffixe de cause —(t)e) // (-t)a :

A.repalya.ke.ta sottaya.n na.lyi.jitr7u.qin (Weqget 8)
gérN.peau de morsenég.gér intérieur de la tente.abs  dur.ints.goutter.3sg

Du fait qu’ils n’avaient pas de peau de morse, ['intérieur de la tente gouttait fortement.
Cette forme négative fait fonction de proposition secondaire, de méme que la suivante.

13.8. Gérondif nominal avec le circonfixe négatif e-/-ki et le circonfixe de cause em-/-

te (am-/-ta) :
Wanewan  konmal na.nto.nat em.ewir?a.ki.te (Weqet 26)
Nég ensemble  imp.sortir3pl  gérN.(nég).habitnég.gérN

Du fait qu’ils n’avaient pas d’habits, ils ne sortaient pas ensemble.

13.9. Complexe négatif complexe a-/-ke.jan (-jan collectif) :

Kolo joro.jp.on a.n?o.ke.janw.en (Weqget 10).

Ints tente intérieure.ints.abs  nég.besoin.nég.coll.poss

Elle est trés grande, la tente intérieure de ceux qui ne sont pas dans le besoin.
A.nro.ke.jan(w) Jes non pauvres, de n20jan(w) les pauvres, ceux qui sont dans le besoin..

13.10. Complexe négatif complexe a-/-ka.san- (a-/-y.lan-) de sens lieu ou il n'y a pas :

ye.myu-tole.line.t a.nom.ka.san.eto (Belikov 210)

109



Grammaire Tchouktche Annexes Charles Weinstein

Passé.caravane-aller3pl  nég.campementnég.af/ lieu.all
1is allérent en caravane vers un lieu oU il n'y avait pas de campement.

13.11. Complexe négatif 2aqa-/-nwon de sens /ieu ou /’on ne peut pas :

Apqa.syon 2aqa.yonnen.natto.nw.o n2el.y?i (Qeryotwaal)
Mer.augm.abs  nég.animal.af/ chasser.af/ lieu.essif ~ devenir.passé3sg
L’océan devint un lieu ou I’on ne pouvait pas chasser.

14. Négation du participe nominal.

14.1. Négation du participe nominal (circonfixe e-/-ka.171.n) :
E.lole.ka.l71.n otla ... (Lool?a 1)
Nég.oeilnég.part.3sg meére.abs

La mere aveugle (litt. qui n’avait pas dyeux) ...

14.2. Négation du participe nominal superlatif avec circonfixe a-/-tkon.ka.l2e.n :

Koryawo nine.lys.qin lelel-pera.l?o.n a.j?o.tkon.ka.l7e.n
?17in (?omruwje 108)

Adv/réjouir A3sg.aux.P3sg  rosée-ressembler.part.3sg  nég.nuage.superl.nég.part.3sg
cielabs

Le ciel bleu serein le réjouissait (litt. le ciel bleu ou il n'y avait pas le moindre nuage).

15. Négation de 1’adjectif et de 1’adjectif en forme de participe.
15.1. Adjectif majonko- grand et circonfixe e-/-ka.l71.n :

L2u.nin a.yto.majon.ka.l2e.n pewasget (Kom~»aotwaal 80)
(A3sg).voir.P3sg nég.ints.grandnég.part.3sg femme.abs
11 vit une femme pas tres grande.

15.2. Négation de I’adjectif yotinal?on beau avec préfixe de superlatif onan- et complément
au locatif':

onpatal yot onan.a.yten.ka.l7e.yot yemye.yonnik.o.k (Belikov 97)

Ints pers2sg  superl.nég.beaunég.part.2sg  af/chaque.animalé.loc

Tu es vraiment le plus laid de tous les animaux (litt. vraiment tu es le-plus-pas-beau que
chaque animal).

15.3. Adjectif —-mko- avec préfixe négatif 2alyo- et suffixe participial -120.n :

Qewiir?o.n  alomo 20lya.mko.l170.n (Weget 63)

Don.abs c’est que nég.nombreux.part.3sg

C’est que les cadeaux n’étaient pas nombreux.

Le nom est au singulier. C’est I’adjectif qui indique que la phrase est au pluriel.

15.4. Circonfixe de gérondif adjectival de cause em.e-/-ki.te (am.a-/-ke.ta) :
Am.a.mls.ke.ta re.palget.o (Weget 16)
gérAdj.nég.adroitnég.gérAd)  fut2sg.se noyer.2sg

Du fait que tu n’es pas adroit, tu te noieras.

15.5. Adjectif ytin- beau substantivé sous une forme négative (circonfixe e-/-ki) :
Qorom.ena.t e.ytin.ki.t (2omruwje 30)
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Nég.adj.pl nég. beaunég.pl.abs
Ce ne sont pas des laiderons (litt. elles ne sont pas des pas belles).

15.6. Le circonfixe e-/-kol?in (a-/-ka.l7e.n) sert a la formation de I’adjectif en forme de
participe :

Otsa.ka.l7e.n

(nég).maladroitnég.part.3sg

1] n’est pas maladroit.

De otsa.170.n gauche, maladroit.

16. Négation du démonstratif. On retrouve les mémes affixes que précédemment.
16.1. Circonfixe (a)-/-ka :

Qomel.7om ongena.ka gorom  yom ma.rige.y7ek (Legkov 80)
Sinon.advers  (nég).dém.nég nég perslsg implsg.s’envoler.1sg
Mais sinon, sans ceux-13, je ne m’envolerai pas.

16.2. Circonfixe (a)-/-ke.ta

omo ongena.ke.ta Wamse loye.waneltatoa.rkon (Rotyew 22)
Méme (nég).dém.nég.instr  nom propre.abs ints.ne pas avoir le temps.prés3sg
Méme sans cela Wamse n’a pas de temps du tout.

17. Négation des « indéfinis » : on retrouve les adverbes wanewan, etlo,
17.1. Re2enut quoi, quelque chose avec la négation wanewan :

Yomnan wanewan reenut mo.ynat.y?an (Uwauwa 18)
Perslsg/erg  nég quelque chose.abs  impAlsg.demander.P3sg
Je n’ai rien demandé (litt. je n’ai pas demandé quelque chose).

17.2. Re2enut quoi, quelque chose avec la négation etlo :
Etlo r7enut (Ran?awnawat)

Nég  quelque chose.abs

Rien.

17.3. Reenut quoi, quelque chose a I’essif avec la négation etlo :

Etlo  req.u e.lya.koa.l?1.n otlowjoqaj (Belikov 101)

Nég quelque chose.essif — nég.traiternég.part.3sg  neveu.abs

1Is trartaient leur neveu comme /moins que/ rien (litt. ils ne le traitaient pas comme quelque
chose).

17.4. Menin qui, quelqu ’un avec la négation wanewan :
Wanewan menin (Ran?awnawat)

Nég quelgu’un.abs

Personne (litt. pas quelqu 'un).

17.5. Menin qui, quelqu un avec la négation etlo :

Etlo menin (Ran?awnawat)
Nég quelgu un.abs
Personne.
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17.6. ©omoal20 fous avec la négation etlo :

Etlo  omoal?0 sey.joryal?.0 no.twa.nat (Weget 39)
Nég  fous ints.méchant.essif imp. étre.3pl
Tous ne sont pas trés méchants.

18. Négation des adverbes. Certains adverbes négatifs sont lexicaux. D’autres deviennent
négatifs par adjonction des adverbes etlo, gorom

18.1. L’adverbe lexical kot.7atken seulement, mal, malgré revét parfois le sens ne pas
aimer :

Tirkerom kot.2atken royjewa.k nokite (Muk 18)
Souverain.abs  ints.mal réveiller.int  de nuit
Le souverain n’aimait pas étre réveillé la nuit (1itt. 1/ était trés mal d’étre réveillé la nuit).

18.2. L adverbe lexical alwayto pas comme il convient (litt. d’une autre maniere):

Wayarya.t sek.alwayto onan ya.twa.lenat (?omruwje 14)

Faitpl.abs  ints.autrement pers3sg/erg  A3sg.rapporter.P3pl

1l n’a pas du tout rapporté les faits comme il convenait (litt. 1/ a rapporté les faits tout
autrement).

Le dictionnaire Moll-Jonenligej donne pour alwayto la traduction pas comme il convient,
pas ou 1l faut, etc.

18.3. L adverbe lomanks partout (avec négation nulle part):

Qora-tt?om.ot etlo lomonko e.nintotku.ka.171.n (Proverbes 58)
Renne-os.pl.abs nég  partout nég.jeternég.part.3sg

On ne dotit jeter les os de rennes nulle part.

18.4. L’interrogatif minka ou (avec négation nulle par?) :

Wetyaw gorom  migks  na.kwa.n (Proverbes 31)
Parole.abs nég ol imp.s ‘accrocher.3sg
La parole ne s’accroche nulle part.

18.5. L’interrogatif tite guand (avec négation jamais) :
Qorom tite n.olwatwa.nat (Weqet 17)

Nég quand imp.rester inactif.3pl

1ls ne restaient jamais inactifs.

19. Négation du pronom personnel : circonfixe e-/-ke.

E.yonok.ke na.quwsimy?u.qin (Jatyor 39)
Nég.pers2sg.nég  dur.étre triste.3sg
Sans toi il est triste.

20. Négation d’un ensemble incorporé. Quelques exemples.

20.1. Négation d’un verbe intégré a un autre verbe au passif (circonfixe a-/-ke-) :

A.talajwo.ke.nmajpaw.jo.t 20tt?9.t nalye.na.walom.gena.t (Weqet 66)
Nég. battrenég.éleverpassif.3pl  chienpl.abs  ints.dur.o0béir.3pl
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Les chiens qui ont été élevés sans qu’on les batte (litt. pas battus) obéissent bien.
La négation porte sur le premier ¢lément de I’ensemble incorporé.

20.2. Négation d’un nom intégréa un autre nom (circonfixe a-/-ke-) :

Na.ra.nma.yot a.welo.qat.ke.?ott?.a (Kom<?otwaal 47)
A3sg.fut.fuerP2sg nég.oreille.af/ un seulnég.chien.erg

1l te tuera, ce chien qui n’a qu’une oreille.

La négation porte sur le premier élément de I’ensemble incorporé.

20.3. Négation par le circonfixe e-/-ke // a-/-ka d’un ensemble nom (en fonction
d’instrumental) + verbe :

Jorono a.jeyo-tke.ka ye.n2el.lin (Weqet 27)
Tente intérieure.abs  gér/nég. moisissure-sentir.gér/nég  passé.devenir.3sg

La tente intérieure avait cessé de sentir le moisi (litt. était devenu ne sentant pas le moisi).
La négation porte sur la totalité¢ de I’ensemble incorporé.

20.4. Négation par le circonfixe e-/-ka.l?1i.n d’un ensemble sujet + verbe :
Jepesyin e.tirk-inini.ka.121.n (Weqet 45)

Encore  nég.solerl-apparaitrenég.part.3sg

Le soleil n’avait pas encore fait son apparition.

L’¢élément etirkininikal?in peut constituer a lui seul un mot phrase.

20.5. Négation de I’adjectif incorporé :

Moo.y7e erya.ke.qole.ta lompola.k (Rotyew 2/88)
Commencer.passé€3sg aigunég.voix.instr raconter.inf
Elle commenga 4 raconter d’une voix étouttée (litt. pas aigué).

21. Quelques cas particuliers.

21.1. Verbe oratwak durer ici sous forme de gérondif en fonction adverbiale (circonfixe
négatif a-/-ka) :

A.pl.oratwa.ka pakir.y2et jara.k (Weqet 7)

Gér/nég.at/un peu.durer.gér/nég  arriver.passé3pl tenteloc

Un peu plus tard ils arrivérent a la maison (litt. n’ayant pas duré un peu ils arrivérent a la
maison).

21.2. Nom quli- voix nié en fonction d’exclamation (circonfixe e-/-ke) :

E.quli.ke gejypun  ammeme.ne rotr.a na.r.?uwal-tala.mok (Weqet
16)
Nég.voix.nég  sinon maman.erg tendon.instr  A3sg.fut. fesse- frapper.P1pl

Silence, sinon maman nous fiappera les fesses avec un tendon (litt. Silence, sinon maman
nous fesse-frappera avec un tendon).
Equlike : tais-toi, taisez-vous !

21.3. Nom propre de forme négative (circonfixe a-/-ke-) :

A.tjo.ke.na metkiit nine.nitlit.qin wokwaolya.n (Weget 16)
Nom propre.erg 4 grand-peine  A3sg.souleverP3sg pierre.abs
Atjoke soulevait la pierre a grand-peine.
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Atjo.ke nom propre Celui-qui-n’a-pas-de-veines (celui qui a la peau blanche), de tojo.lyon
vaisseau sanguin.

22. Déverbaux négatifs : ils correspondent aux verbes négatifs signalés plus haut.

22.1. Déverbaux en -yaryon formés sur verbes négatifs simples :
Ewmat.yoryon fait de ne pouvoir saisir (de iwmetok ne pas pouvoir saisir).

Yewaltat.yoryon fait de ne pas savoir (de yiwaltetok ne pas savorr).

Lowak.waryan fait de ne pas pouvoir (de lowawak ne pas pouvoir).

Matak.woryon fait de ne pas pouvoir (de metewaok ne pas pouvoir).

Qajoltat.yaryon fait de ne pas suftire (de qejultetok ne pas sufftire).

Tearoltat.yoryon fait de ne pas avoir assez (de t2eraltetok ne pas avoir assez).
Warneltat.yoryon fait de ne pas avoir le temps (de waneltatok ne pas avoir le temps).
Wenkat.yoryon fait de ne pas avoir envie (de wenkatok ne pas avoir envie).
?anqat.yoryon fait de ne pas vouloir (de 2enqetok ne pas vouloir).
?aqa-marat.yoryon fait de ne pas vouloir mal faire (de -maratok ne pas vouloir), etc.

22.2. Ces déverbaux peuvent a 1’occasion servir de prédicats négatifs :

Waneltat.yoryo.n aytato.k e.mko.ka.l?1.n
gaa.mko.qaj (?omruwje 89)
Ne pas avoir le temps.dév.3sg emmener.inf nég.nombreux.nég.part.3sg

renne.pl.af/petit
On n’a pas le temps d’emmener le petit groupe de rennes (litt. /e petit groupe de rennes peu
nombreux).

22.3. Déverbaux en -yaryon formés sur verbes auxiliaires dans des tours avec adverbes
négatifs :

Yemo rotso.yoryon fait de ne pas se rendre compte (de yemo rotsok ne pas se rendre
compfte).
Yeweto wa.yaryon fait de ne pas savoir (de yeweto wak ne pas savoir).

Yiwu lon.yaryon fait de ne pouvoir reconnaitre (de yiwu lonak ne pouvoir reconnaitre), etc.
Metiwu lon.yoryon fait de ne pas croire (de metiwu lonok ne pas croire).

22.4. Déverbaux en -nwan de sens endroit oU :

Yewoltato.nwon endroit ou on ne sait pas (de yiwosltetok ne pas savoir).
Qajoltato.nwon endroit ol on ne se rassasie pas (de qejultetok ne pouvoir se rassasier).
Wenkato.nwon endroit ol on n’a pas envie (de wenkatok ne pas avoir envie), etc.

23. Une phrase peut étre grammaticalement affirmative, mais de sens négatif :

23.1.

Esyi 2emi quliqul na.n?el.qin pelwal nena.npaaw.qen  kees?iwa.k
(Kom~otwaal 86)

Dés que excl criabs dur.devenir3sg troupeau.abs A3sg.cesser.P3sg pousser les
rennes devant soi.inf
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Deés qu’on n’entendit plus les cris, il cessa de faire courir les rennes devant lui (litt. Dés que
ol passait la voix, 1l cessait de faire courir les rennes devant lui).

23.2. La présence du suffixe de participe peut changer une forme affirmative en négation.

Pour Kawonawat yojul.l7o.muri veut dire nous ne savons pas faire, alors que na.yjul.muri
signifie nous savons faire.

23.4. Verbe wak étre employé avec valeur négative :
Newasqet ten.weler y.iw.e reqon, loyen

na.twa.gen (Jatyoryon 30)

Femme.abs  ints.au moins gér.dire.gér  quelque chose simplement dur.étre3sg
La femme aurait bien di dire quelque chose, mais elle n’en fit rien (litt. simplement elle
étarf).

23.5. Avec le verbe wak éfre associé au verbe n2elok devenir:

Tan.omol?0  m-2emit ne.ninta.net, wa.ta n2el.y2et (Belikov 221)

Ints. tous fléches.pl.abs  A3pl.tirerP3pl  étre.gér  devenir.passé3pl

1ls avaient tiré absolument toutes leurs fléches, ils ne pouvaient plus tirer (litt. ils devinrent
étant).

23.6. Autre phrase affirmative de sens négatif :

Mat.ra.wanna.kwat.y72a tuma.k (Weqet 2/86)

Ipl.fut.envier.at/ manger.1pl autre.loc

Nous les mangerons sans envier les autres (litt. nous envier-mangerons par rapport aux
autres).

23.7. Question affirmative probablement rendue négative par la particule adversative :
[7am.72om opopa jawrena ? (Belikov 135)

Pourquoiadvers  incit. [’an prochain

Et pourquoi pas I’an prochain ?

Opopa : particule incitative. Ici le contexte impose la négation.

24. Verbe négatif exprimant une pensée affirmative.

24.1. Négation par le circonfixe a-/-ka du verbe koryawok se réjouiravec valeur
affirmative :

Qa.kon7ejge.rkon enmes waj a.koryaw.ka (Weqet 2/68)

Imp2sg.grogner2sg  déja voild nég.se réjourrnég

Ne grogne pas et réjouis-tor donc (litt. grogne et déja voila ne te rejouissant pas).

24.2. Nuance négative par affixation -ture-/-tore d’action inverse :

?alalojpon jewel.ture.y 71 (Weget 68)
Nom propre.abs orphelin.af/inverse.passé3sg
%alalojpon n’était plus orphelin (litt. i/ était I'inverse d’un orphelin).

24.3. Nuance négative par affixation avec le verbe —nto- sortir :

Ru.nin onk?am qonur ponno-nto.y2e (kerek 32)
(A3sg).mangerP3sg et comme  lristesse-sortir.passé3sg
1l mangea et sembla ne plus s aftliger (litt. et sembla sortir de sa tristesse).

115



Grammaire Tchouktche Annexes Charles Weinstein

25. Double négation.

On a vu plus haut des exemples de doubles négations. Citons d’autres cas :

25.1. Négation d’un nom nié, avec goram + négation ujge (et circonfixes négatifs e-/-ke et
a-/-ka) :

Qorom.?2om  yat ujne e.tloya.ke, a.tlea.ka (Toke 4)

Nég.advers pers2sg  nég nég.perenég  nég.merenég

1l n’est pas possible que tu n’aies ni pére ni meére.

25.2. Négation d’un verbe, avec adverbe négatif qorom + circonfixe négatif e-/-ke :
Qorom  waj e.jet.ke m.ito.k (Toke 14)

Nég pourtant  gér/nég.venir.gér/nég  implsg.aux.lsg

Pourtant je ne pourrai pas ne pas venir.

25.3. Négation d’un verbe nié avec a-/-ka, sans adverbe gqorom, mais avec it.ke, négation de
Iauxiliaire itok :

A kotyontat.ka it.ke (Weget 2/31)

Gér/nég.courir.gér/nég  (gér/nég).étre.gér/nég

1] court (litt. n’étant pas ne courant pas).

25.4. Négation du verbe négatif waneltatok ne pas avoir le temps avec le circonfixe négatif
a-/-ka :

A.waneltat.ka wak ... (Weqget 2/67)

Gér/nég.ne pas avorr le temps.gér/nég  étre.gér

Si tu as le temps ... (litt. si n’étant pas sans avoir le temps).

Wa.k : gérondif de condition s7 tu es.

25.5. Négation du verbe négatif 2enqetok ne pas vouloir, refuser et circonfixe négatif lun-/-
e:

Ano lup.2enget.e! (?omruwje 103)

Excl  gér/nég.ne pas vouloir.gér/nég

Mais si, nous ne refusons pas !

25.6. Négation du verbe négatif lowawak avec circonfixe participial a-/-ka.17.e.n :
Imoa.reqo.k a.lwaw.ko.l7e.n (Weqet 35)

Tout faireinf  nég.ne pas pouvoirnég.part.3sg

1] savait tout faire (litt. il ne pouvait pas ne pas tout faire).

25.7. Négation de la négation d’un adjectif avec préfixe négatif 2olyo- et circonfixe négatif
e-/-ka.12in :

lya.iwla.ka.l71.n tola.n na.jaa.y?an 2eqel?.e (Weqet 87)
Nég.(nég).longnég.part.3sg  route.abs  A3pl.parcourirP3sg ennemierg

Les ennemis ont parcouru une longue route (litt. une route pas pas-longue).
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Conclusion

L’expression de la négation dans la langue des Logoravetl?at frappe par sa diversité. Les
adverbes négatifs entrainent le plus souvent le passage du verbe au mode impératif.
Wanewan et etlo conférent au verbe une valeur de passé, moins souvent de présent. Qoarom
est plutdt utilisé dans un contexte de futur. L’adjectif négatif qoromen peut prendre un
indice personnel ou s’accorder en cas avec le nom. Le verbe -maratok ne pas pouvoir ne
fonctionne que postposé a un affixe ou a un radical. Il existe des gérondifs négatifs.
Certains d’entre eux sont accompagnés d’un verbe auxiliaire. Aux verbes négatifs
correspondent des déverbaux négatifs. La négation du verbe, du nom, de 1’adjectif, du
pronom, etc. peut s’effectuer a 1’aide de circonfixes, notamment participiaux. Dans les
ensembles intégrés, la négation peut porter sur un des membres de ’ensemble ou sur la
totalité.

Récapitulatif de quelques formes de négation du verbe (Informations Tonatwaal et Z.
Tayrona) :
Iyat yom wanewan mo.kalewetyawo.k : 4 présent je ne lis pas (verbe a I’'impératif).

Yom tan.wanewan mo.kalewetyawa.k : je ne /is jamais (tan- intensif pas du fout, jamais).

Yom gorom ma.kalewetyawa.k : je ne lirai pas (qorom indique qu’il s’agit d’un futur).

Qorom moa.kalewetyawoa.n notqen kelikel : je ne lirai pas ce livre (méme mode, méme
personne, mais le verbe est employ¢ transitivement).

onne a.kalewetyaw.ka /motqen kelikel/ : ne lis pas /ce livre/.
Lon.kalewetyawa.l7e.yom : je ne lisais pas /quand tu es arrivél.

Lup.a.platku.te kalewetyawa.k notqen kelikel : je n’ai pas fini de lire ce livre.
Lun.sisew.e : i/ n’a pas compris (seul le contexte permet de préciser qu’il s’agit bien d’une

3sg).
Lun.sisew.e ito.rkon : 7/ ne comprend pas (en ce moment, avec auxiliaire au présent 3sg).
E.sisew.ka.17in : 7/ ne comprend pas (en général).
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